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Nota

(1) Parlementaire verwijzingen :

Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
50-1947 — 2001/2002 :

Nr. 1: Wetsontwerp.

50-1947 — 2002/2003 :

Nr. 2: Amendementen.

Nr. 3: Verslag.

Nr. 4 . Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden
aan de Senaat.

Integraal Verslag : 21 november 2002.

Stukken van de Senaat :

2-1363 — 2002/2003 :

Nr. 1: Ontwerp niet geévoceerd door de Senaat.

Note

(1) Références parlementaires :

Documents de la Chambre des représentants :

50-1947 — 2001/2002 :

N° 1: Projet de loi.

50-1947 — 2002/2003 :

N° 2 : Amendements.

N° 3: Rapport.

N° 4 : Texte adopté en séance pléniére et transmis au Sénat.

Compte rendu intégral : 21 novembre 2002.
Documents du Sénat :

2-1363 — 2002/2003 :

N° 1: Projet non évoqué par le Sénat.

_— ==

N. 2002 — 4730 [C - 2002/03519]

12 DECEMBER 2002. — Koninklijk besluit
tot wijziging van het KB/WIB 92,
op het stuk van de bedrijfsvoorheffing (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, inzonder-
heid op :

— artikel 271, gewijzigd bij de wet van 6 juli 1994 en bij het koninklijk
besluit van 20 december 1996;

— artikel 275, 88 1 en 2;

— artikel 463bis, ingevoegd door de wet van 22 juli 1993 en gewijzigd
bij de wetten van 30 maart 1994, 21 december 1994, 20 december 1995,
22 december 1998 en 4 mei 1999;

— artikel 469, gewijzigd bij de wet van 15 maart 1999;
Gelet op het KB/WIB 92, inzonderheid op :
— artikel 88;

— bijlage I1l, vervangen door het koninklijk besluit van 25 okto-
ber 2002;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende :

— dat dit besluit van toepassing moet zijn op de vanaf 1 januari 2003
betaalde of toegekende inkomsten;

— dat het ten spoedigste ter kennis moet worden gebracht van de
schuldenaars van de bedrijfsvoorheffing;

— dat dit besluit dus dringend moet worden getroffen;

Op de voordracht van Onze Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In Bijlage Il van het KB/WIB 92, vervangen door het
koninklijk besluit van 25 oktober 2002, worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° de nummers 65, ¢, 65, d, 67, B en 68, B worden ingetrokken;
2° in de toepassingsregels worden volgende nummers ingevoegd :
a) een nummer 65, ¢ luidend als volgt :

« ¢) op 3,40 pct. van het brutobedrag van de premies betreffende de
in Belgié gedane verrichtingen voor de winst vermeld in artikel 87, 5°,
c,»

b) een nummer 65, d luidend als volgt :

« d) op 32,29 pct. van het brutobedrag voor de winst vermeld in
artikel 87, 5°, e. »

F. 2002 — 4730 [C - 2002/03519]

12 DECEMBRE 2002. — Arrété royal modifiant,
en matiére de précompte professionnel, ’'AR/CIR 92 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Code des imp6ts sur les revenus 1992, notamment :

— l'article 271, modifié par la loi du 6 juillet 1994 et par I'arrété royal
du 20 décembre 1996;

— larticle 275, 88 1°" et 2;

— larticle 463bis, inséré par la loi du 22 juillet 1993 et modifié par les
lois du 30 mars 1994, 21 décembre 1994, 20 décembre 1995, 22 décem-
bre 1998 et 4 mai 1999;

— l’article 469, modifié par la loi du 15 mars 1999;

Vu I’AR/CIR 92, notamment :

— article 88;

— I'annexe Ill, remplacée par I'arrété royal du 25 octobre 2002;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment I'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 aoQt 1996;

Vu I'urgence;

Considérant :

— que cet arrété doit étre applicable aux revenus payés ou attribués
a partir du 1°" janvier 2003;

— qu’il doit étre porté a la connaissance des débiteurs du précompte
professionnel dans les plus brefs délais;

— qu’il doit donc étre pris d’urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :
Article 1°". A I'annexe Ill de I’AR/CIR 92, remplacée par l'arrété
royal du 25 octobre 2002, sont apportées les modifications suivantes :
1° les numéros 65, ¢, 65, d, 67, B et 68, B sont rapportés;
2° dans les régles d’application, les numéros suivants sont insérés :
a) un numéro 65, ¢ rédigé comme suit :

« €) a 3,40 p.c. du montant brut des primes relatives aux opérations
traitées en Belgique en ce qui concerne les bénéfices mentionnés a
Iarticle 87, 5°, ¢; »

b) un numéro 65, d rédigé comme suit :

«d) a 32,29 p.c. de leur montant brut en ce qui concerne les bénéfices
mentionnés a l'article 87, 5°, e. »
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) een nummer 67, B luidend als volgt :

« B. Inkomsten die worden geacht te zijn toegekend aan niet-
inwoners vermeld in artikel 227, 2°, van voormeld Wetboek : de
bedrijfsvoorheffing wordt éénvormig vastgesteld op 33,99 pct. »

d) een nummer 68, B luidend als volgt :

« B. Meerwaarden verwezenlijkt door niet-inwoners vermeld in
artikel 227, 2°, van voormeld Wetboek : de bedrijfsvoorheffing wordt
éénvormig vastgesteld op 33,99 pct. »

Art. 2. Dit besluit is van toepassing op de vanaf 1 januari 2003
betaalde of toegekende inkomsten.

Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 december 2002.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
D. REYNDERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, gecodrdineerd bij
koninklijk besluit van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.

Wet van 22 juli 1993, Belgisch Staatsblad van 26 juli 1993.

Wet van 30 maart 1994, Belgisch Staatshlad van 31 maart 1994.

Wet van 6 juli 1994, Belgisch Staatsblad van 16 juli 1994.

Wet van 21 december 1994, Belgisch Staatsblad van 23 december 1994
(29 uitgave).

Wet van 20 december 1995, Belgisch Staatshlad van 28 december 1995.

Wet van 15 maart 1999, Belgisch Staatsblad van 27 maart 1999.

Wet van 4 mei 1999, Belgisch Staatsblad van 12 juni 1999.

Koninklijk besluit van 20 december 1996, Belgisch Staatsblad van
31 december 1996 (49 uitgave).

Wetten op de Raad van State, gecodrdineerd bij koninklijk besluit van
12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

Wet van 4 juli 1989, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.

Wet van 4 augustus 1996, Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1996,
err. 8.10.1996.

Koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Belgisch Staatsbhlad van
13 september 1993.

Koninklijk besluit van 25 oktober 2002, Belgisch Staatsblad van 14 no-
vember 2002 (15 uitgave).

¢) un numéro 67, B rédigé comme suit :

« B. Les revenus qui sont considérés comme attribués a des
non-résidents visés a I'article 227, 2°, du Code précité : le précompte
professionnel est fixé uniformément a 33,99 p.c. »

d) un numéro 68, B rédigé comme suit :

« B. Les revenus qui sont considérés comme attribués a des
non-résidents visés a I'article 227, 2°, du Code précité : le précompte
professionnel est fixé uniformément a 33,99 p.c. »

Art. 2. Le présent arrété est applicable aux revenus payés ou
attribués a partir du 1°" janvier 2003.

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 décembre 2002.
ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :

Code des imp0ts sur les revenus 1992, coordonné par arrété royal du
10 avril 1992, Moniteur belge du 30 juillet 1992.

Loi du 22 juillet 1993, Moniteur belge du 26 juillet 1993.

Loi du 30 mars 1994, Moniteur belge du 31 mars 1994.

Loi du 6 juillet 1994, Moniteur belge du 16 juillet 1994,

Loi du 21 décembre 1994, Moniteur belge du 23 décembre 1994 (2°¢
édition).

Loi du 20 décembre 1995, Moniteur belge du 28 décembre 1995.

Loi du 15 mars 1999, Moniteur belge du 27 mars 1999.

Loi du 4 mai 1999, Moniteur belge du 12 juin 1999.

Arrété royal du 20 décembre 1996, Moniteur belge du 31 décem-
bre 1996 (4'°™¢ édition).

Lois sur le Conseil de I'Etat, coordonnées par arrété royal du
12 janvier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.

Loi du 4 juillet 1989, Moniteur belge du 25 juillet 1989.
Loi du 4 ao(t 1996, Moniteur belge du 20 ao(t 1996, err. 8.10.1996.

Arrété royal du 27 ao(t 1993 d’exécution du Code des impdts sur les
revenus 1992, Moniteur belge du 13 septembre 1993.

Arrété royal du 25 octobre 2002, Moniteur belge du 14 novembre 2002
(1'°"® édition).

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU

N. 2002 — 4731 [C - 2002/23029]

7 DECEMBER 2001. — Wet tot wijziging van artikel 7
van de wet van 13 juni 1986
betreffende het wegnemen en transplanteren van organen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 7 van de wet van 13 juni 1986 betreffende het
wegnemen en transplanteren van organen worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

A. In § 1, worden de woorden « of wanneer zij betrekking heeft »
vervangen door de woorden « en wanneer zij betrekking heeft »;

B. In § 2, 1°, wordt het getal « 15 » vervangen door het getal « 12 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

F. 2002 — 4731 [C - 2002/23029]

7 DECEMBRE 2001. — Loi modifiant I'article 7
de la loi du 13 juin 1986
sur le préléevement et la transplantation d’organes (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Avrticle 1°". La présente loi régle une matiere visée a I'article 78 de la
Constitution.

Art. 2. A l'article 7 de la loi du 13 juin 1986 sur le prélevement
et la transplantation d’organes, sont apportées les modifications
suivantes :

A. Dans le § 1°", les mots « ou lorsgqu’il porte » sont remplacés par les
mots « et lorsqu’il porte ».

B. Dans le § 2, 1°, les mots « I’age de 15 ans » sont remplacés par les
mots « I’age de 12 ans ».



